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See the notice on TED website

488776-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Roboty budowlane w zakresie zajezdni autobusowych – Neubau eines 
Busbetriebshofes
OJ S 134/2026 15/07/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy - Ogłoszenie o zmianie
Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
E-mail: vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucję lokalną
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Ogólne usługi publiczne

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Neubau eines Busbetriebshofes
Opis: Das Leistungsverzeichnis umfasst die Metallbauarbeiten für das Sozialgebäude, die 
Waschhalle, die Werkstatt sowie die Überdachung der Busabstellplätze des neuen 
Busbetriebshofes mit Elektro-Ladeinfrastruktur in Freising. Die Leistungen beinhalten Pfosten-
Riegel-Fassaden, Aluminiumfenster und -türen, sowie Stahl- und Trapezblechkonstruktionen 
für Vordächer. Ergänzend sind Sektionaltore, Metalltüren, Wand- und Deckenverkleidungen 
aus Sandwichpaneelen sowie Entwässerungssysteme, Oberlichtkonstruktionen und Lamellen-
Elemente zur natürlichen Be- und Entlüftung der Überdachung auszuführen. Alle Arbeiten 
umfassen zudem die erforderlichen Unterkonstruktionen, Abdichtungen, Verbindungsmittel 
sowie Korrosionsschutzmaßnahmen.
Identyfikator procedury: f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
Wewnętrzny identyfikator: 20260043
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45213314 Roboty budowlane w zakresie zajezdni autobusowych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 45262670 Obróbka metali

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

2.1.3.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 102 545,00 EUR

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE
vob-a -

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/488776-2026
mailto:vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
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2.1.6.
 
Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Korupcja: 
Nadużycia: 
Pranie pieniędzy lub finansowanie terroryzmu: 
Praca dzieci i inne formy handlu ludźmi: 
Udział w organizacji przestępczej: 
Przestępstwa terrorystyczne lub przestępstwa związane z działalnością terrorystyczną: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa ochrony środowiska: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa pracy: 
Naruszenie obowiązków w dziedzinie prawa socjalnego: 
Porozumienia z innymi wykonawcami mające na celu zakłócenie konkurencji: 
Poważne wykroczenie zawodowe: 
Wprowadzenie w błąd, zatajenie informacji, niemożność przedstawienia wymaganych 
dokumentów lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postępowania: 
Konflikt interesów spowodowany udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia: 
Bezpośrednie lub pośrednie zaangażowanie w przygotowanie przedmiotowego postępowania 
o udzielenie zamówienia: 
Rozwiązanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne porównywalne sankcje: 
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: 
Naruszenie obowiązku opłacenia składek na ubezpieczenie społeczne: 
Naruszenie obowiązku płatności podatków: 
Działalność gospodarcza jest zawieszona: 
Niewypłacalność: 
Aktywami zarządza likwidator: 
Inna sytuacja podobna do upadłości wynikająca z prawa krajowego: 

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Neubau eines Busbetriebshofes
Opis: Im Rahmen des Neubaus eines Busbetriebshofes mit Elektro-Ladeinfrastruktur in 
Freising umfasst das Los 7 sämtliche Metallbauarbeiten für das Sozialgebäude, die 
Waschhalle, die Werkstatt sowie die großflächige Überdachung der Busabstellplätze. Die 
Leistungen beginnen mit der technischen Bearbeitung einschließlich Werk- und 
Montageplanung sowie der Abstimmung mit allen angrenzenden Gewerken. Sämtliche 
Arbeiten werden gemäß den einschlägigen DIN- und EN-Normen, den Vorgaben der VOB/C 
sowie den Herstellerrichtlinien ausgeführt. Im Sozialgebäude werden Pfosten-Riegel-
Fassaden sowie Aluminiumfenster und -türen hergestellt, geliefert und montiert. Die 
Fassadenelemente werden als wärmegedämmte Dreikammersysteme ausgeführt und erfüllen 
hohe Anforderungen an Schlagregendichtheit, Luftdichtheit und Wärmeschutz. Die Fenster- 
und Türelemente sind mit Dreifachverglasung, verdeckt liegenden Beschlägen sowie 
bauphysikalisch abgestimmten Anschlussfugen auszuführen. Zusätzlich umfasst das Los die 
Herstellung eines abgehängten Vordachs aus Stahltragkonstruktionen mit 
Trapezblechdeckung einschließlich aller erforderlichen Anschluss- und Entwässerungsdetails. 
Für die Waschhalle sind besonders robuste Metalltüren sowie großformatige, elektrisch 
betriebene Sektionaltore mit integrierten Schlupftüren vorgesehen, die für den Einsatz in 
feuchte- und chemisch belasteten Bereichen geeignet sind. Darüber hinaus umfasst das Los 
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die Herstellung von Unterkonstruktionen sowie die Montage von Wand- und 
Deckenverkleidungen aus Sandwichpaneelen mit korrosionsbeständigen Beschichtungen und 
PUR/PIR-Kernen. Die Konstruktionen sind auf hohe Feuchtigkeitsbeanspruchung, 
mechanische Belastung sowie den Einsatz von Reinigungschemikalien ausgelegt und 
gewährleisten eine glatte, fugenarme und dauerhaft hygienische Oberfläche. Die Werkstatt 
erhält ebenfalls Aluminiumfenster, Sektionaltore sowie umfangreiche Wand- und 
Deckenverkleidungen aus Sandwichpaneelen in vergleichbarer Ausführung. Ergänzt werden 
diese Leistungen durch Paneelfelder, Abdichtungsebenen im Bereich der Fensteranschlüsse 
sowie Aluminium-Fensterbankabdeckungen. Die Konstruktionen werden unter 
Berücksichtigung der betrieblichen Anforderungen an Dauerhaftigkeit, Wartungsfreundlichkeit 
und Widerstandsfähigkeit gegenüber mechanischen und chemischen Einflüssen ausgeführt. 
Für die Überdachung der Busabstellplätze (Offene Großgarage) werden 
Entwässerungssysteme aus maßgefertigten Stahl-Kantblechrinnen einschließlich 
Tragkonstruktionen, Gitterrostabdeckungen und Anschlussbauteilen hergestellt und montiert. 
Ergänzend werden Oberlichtkonstruktionen in Pfosten-Riegel-Bauweise mit 
Verbundsicherheitsglas zur Belichtung der Anlage ausgeführt. Zusätzlich umfasst das Los die 
Lieferung und Montage von Lamellen-Elementen zur natürlichen Be- und Entlüftung der 
Überdachung. Die Elemente werden als korrosionsbeständige Metallkonstruktionen mit 
definiertem freien Lüftungsquerschnitt ausgeführt und gewährleisten sowohl eine dauerhafte 
Belüftung als auch einen wirksamen Witterungsschutz. Die Konstruktionen sind auf eine 
langfristige Nutzung ausgelegt und hinsichtlich Funktionssicherheit, Wartungsarmut und 
Dauerhaftigkeit optimiert. Sämtliche Stahlbauteile erhalten einen Korrosionsschutz durch 
Feuerverzinkung entsprechend den Anforderungen der maßgebenden Korrosivitätskategorien. 
Die Leistungen beinhalten darüber hinaus alle erforderlichen Befestigungs- und 
Verbindungsmittel, Abdichtungen, Anschlussarbeiten sowie Nebenleistungen. Alle Arbeiten 
erfolgen unter Berücksichtigung hoher Anforderungen an Dauerhaftigkeit, Sicherheit und 
Ausführungsqualität.
Wewnętrzny identyfikator: 0001

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Roboty budowlane
Główna klasyfikacja (cpv): 45213314 Roboty budowlane w zakresie zajezdni autobusowych

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Data początkowa: 17/09/2026
Data zakończenia trwania: 15/01/2027

5.1.5.  Wartość
Szacunkowa wartość bez VAT: 1 102 545,00 EUR

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Należy podać imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe członków personelu 
wyznaczonych do realizacji zamówienia: Niewymagane
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
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Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): nie

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekcji: Eintragung in das Handelregister

5.1.10.  Kryteria udzielenia zamówienia
Uzasadnienie, dlaczego nie określono wagi kryteriów udzielenia zamówienia: Der Preis ist 
nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgeführt

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 62 Dni
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
W późniejszym terminie nie można przedkładać żadnych dokumentów.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: nie
Stosowane będą płatności elektroniczne: nie

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
Informacje o terminach odwołania: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber/Bieter 
gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. (2) 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind 
nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/f3e3dc77-25be-4b9c-a79e-d36c9e0e9939
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benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 
Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH

8. Organizacje

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
Numer rejestracyjny: 8808
Adres pocztowy: Wippenhauser Str.19
Miejscowość: Freising
Kod pocztowy: 85354
Podpodział krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
Telefon: +49 8161-183-0
Adres strony internetowej: https://www.deutsche-evergabe.de
Profil nabywcy: https://www.deutsche-evergabe.de
Role tej organizacji: 
Nabywca
Organizacja udzielająca dodatkowych informacji na temat postępowania o udzielenie 
zamówienia

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Freisinger Stadtwerke Versorgungs-GmbH
Numer rejestracyjny: 98f9a874-2de1-4634-904b-1639960788d3
Adres pocztowy: Wippenhauser Straße 19
Miejscowość: Freising
Kod pocztowy: 85354
Podpodział krajowy (NUTS): Freising (DE21B)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
Telefon: +49 8161-183-241
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

mailto:vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabe-versorgung@freisinger-stadtwerke.de
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E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogłoszenia, która jest zmieniana
: 
9b144e52-a11e-4b77-b8e5-7ea883c3e3dc-01
Główny powód zmiany
: 
Aktualizacja informacji
Opis
: 
Änderung der Sektionen 2.1 und 5.1

Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 13eb5e07-2c27-4711-945a-12cf0872199a  -  01
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 14/07/2026 10:30:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 488776-2026
Numer wydania Dz.U. S: 134/2026
Data publikacji: 15/07/2026
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